DISCURSO PROFERIDO PELO SENHOR
PROE DOUTOR FERRER CORREIA*

DA COMUNIDADE LUSO-BRASILICA

Distinguido pelo eminente sodalicio deste Real Gabinete Portugués de
Leitura com honroso convite para usar da palavra aqui, neste dia de Portugal,
de Cambes e das Comunidades Portuguesas, hesitei em aceitar o encargo.

Duas razdes me ajudaram a vencer a hesitagao. Em primeiro lugar, pensei
que um discurso concebido para comemorar a significativa data do 10 de
Junho ndo tem como destinatarios apenas os portugueses da Metr6pole, senao
também, e no mesmo plano, as comunidades lusas onde quer que existam —
e desdelogo as que existem aqui, neste Pais irindo do nosso, as quais sao para
nés parte da carne e do sangue portugués. A segunda razio determinante foi
que falar no Brasil sobre temas ainda que tao-somente de cultura lusiada— o
que alids nao vai ser o caso — nao é discorrer sobre algo estranho a propria
culturareinicola, pois uma e outra, sem prejuizo da autonomia de cada uma,
procedem incontestavelmente de um tronco comum. As nossas Patrias, se-
nhores, conquanto separadas pelos abismos do Atlantico, nem porisso deixam
de se estreitar — pelas raizes da histdria, a identidade da lingua e os proprios
vinculos da consanguinidade — numa comunidade auténtica: a comunidade
luso-brasilica.

Justamente a essa idéia vou dedicar as consideragdes que tenciono pro-
nunciar e desenvolver em seguida.

1. Neste dia 10 de Junho, oficialmente designado “Dia de Portugal, de

Camoes e das Comunidades Portuguesas”, nao é possivel esquecer que o

(*) Por ocasido das comemoragdes do Dia de Portugal, de Camé&es e das Comunidades
Portuguesas, no Real Gabinete Portugués de Leitura, 10 de junho de 1994.

146



Brasil é o maior espago do mundo onde se fala a Lingua de Camoes, de Vieira
e de Rui Barbosa; a maior entre as sete nagoes de lingua oficial portuguesa.
Associar este grande pais a celebragdo do Dia de Portugal é, pois, um ato
coerente, historicamente de acordo com o espirito desta consagragdo da voca-
gdo universal do génio lusiada, O descobrimento ou achamento das terras de
Vera Cruz em 1500 por Pedro Alvares Cabral pode entender-se como sendo a
ultima grande gesta dos nossos argonautas. A Gltima na sua dimensao histé-
rica e geografica, nacional e universal, embora os navegantes portugueses
ainda voltassem a distinguir-se depois do reinado de D. Manuel. A Gltima na
sua dimensdo continental e na sucessao cronolégica. A altima e a maior de
todas, pois o Brasil, gragas ao esforgo dos nossos irmaos brasileiros, ¢ uma
comunidade imensa, poderosa, e igualmente imensa e poderosa pelas virtu-
des criativas do seu povo. Os portugueses, enquanto estiveram associados aos
destinos desta bela e feracissima terra, defenderam-na da cobiga de outros
povos que porfiavam na sua conquista, da qual poderia resultar a sua frag-
mentagao.

Transmitiram eles aos seus habitantes, com a Lingua, a mensagem de uma
humana fratemidade; a sua concepgao do homem e do universo com a religido
que converte os escravos em senhores e transforma, pelo amor, os homens em
filhos de Deus. Nao ha judeus, nem gregos, nem persas, nem escravos e homens
livres, mas a dignidade da pessoa humana é a mesma em todas as latitudes.

E uma constante da histéria a tensao entre duas concepgdes do mundo,
com especial incidéncia no campo da filosofia politica: a transpersonalista e a
humanista.

Aquela vé no homem um meio ao servigo de valores que o transcendem:
os valores objetivados nas obras de cultura, ou encarnados na raga, na coleti-
vidade, no estado.

Sao transpersonalistas as grandes correntes da filosofia juridico-politica
domundo grego-latino (Platao, Aristoteles), pois véem no bemda coletividade
politica (da pélis) o supremo bem — e apreciam os homens tdo-s6 pela sua
aptidao para servir a cidade. Levam a edificagdo do estado. Parafraseando
palavras biblicas relativas ao sabado, poderiamos dizer que o homem nasceu
para o estado e ndo ao invés. Nesta visao das coisas se inspiram os totalitaris-
mos de todos os tempos: seu trago comum reside na degradagao da pessoa
humana a condigao de simples meio ou instrumento para a realizagdo de fins
heterdnomos.

Bem diferente desta aqueloutra concepgao que mergulha raizes no hamus
do cristianismo e que — sintese da tendéncia para dissolver o individuo na
coletividade com a negagao da dimensao social do homem — afirma a com-
plementaridade de ambas. Certo que o homem existe no seu mundo, certo que
na comunidade e no estado encarnam valores de relevancia indiscutivel. As
instituigbes sociais derivam de uma radical necessidade, da prépriaincomple-
tude do ser humano: sem elas, sem os indicadores de rumo ou padrdes de
conduta que constituem, ndo poderia o homem, abandonado aos seus impul-
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sos primarios, “encontrar-se ou definir-se num contexto ou universo signifi-
cativo”. Todavia, este universo — o mundo da cultura nas suas miiltiplas
desimplicagdes — cria-0 0 homem para si, a0 mesmo tempo que a si proprio
se cria, para plenamente se realizar, para a prossecugao de fins por ele mesmo
livremente assumidos. E o espago cultural que 0 homem real e concreto vai
conformando e em que se projeta: nao existe para o aprisionar, sendao para o
servir. Este humanismo filos6fico-antropoldgico, de que vos falo, nao aliena,
portanto, o homem, antes tende a liberta-lo.

Transmitiram, pois, os portugueses aos brasileiros a sua mundividéncia ou
concepgao do mundo e da vida. Mas nao foi menor o mérito dos brasileiros ao
terem-na adotado. Reconhecé-lo é nao sé prestar-lhes homenagem, mas também
assumir a consciéncia de que os nossos filhos e os nossos discipulos vém natural-
mente asernossos irmaose podem vira tornar-se nossos mestres. Os Portugueses
que se inseriram depois na vida e na realidade brasileiras, sem perderem a sua
identidade origindria, ainda mais a radicaram amando o Brasil e contribuindo
para o progresso desta comunidade e desta Nagao. Portugal nao esquece os seus
filhos que ontem e hoje viveram, e vivem, trabalhando no Brasil. Porque vivere
morrer no Brasil outra coisa ndo é senao viver e morrer em Portugal. Sendo
oriundos de um pais geograficamerite tio pequeno, orgulhamo-nos de ser brasi-
leiros num pais geograficamente tao vasto; de falar a mesma lingua sob céus tao
diferentes e em mundos tio longinquos, ainda que tdo préximos pelos sentimen-
tos, pelo coragao; de verificarmos que, no Brasil, a nossa identidade lusiada ndo
é anulada, como noutros espagos mesmo europeus, mas confirmada, pois ser
culturalmente, dvilizacionalmente brasileiro nao diverge de ser culturalmente,
civilizacionalmente portugués. O que importa e se nos impde é consignar na lei
0 que ja érealidade viva na compenetragao das almas; ou, entao, vivificar a letra
da lei pela qual os Portugueses sao Brasileiros e os Brasileiros sao Portugueses na
fidelidade ao seu espirito.

Lembremos o processo da independéncia brasileira: ele ilustra de modo
exemplar o modo de ser portugués, a tarefa vocacional do povo lusitano: contri-
buir para a miscigenagao de ragas, a interpenetragio de dvilizagbes — com o
correr dos tempos (e como sintese dialética desses contrarios) a formagao de
nagdes novas. Criado em 1822, o Império do Brasil, com o principe herdeiro do
trono lusitano por seu primeiro monarca, logo em 1825, aos 13 de Maio, por
declaragao unilateral de D. Joao VI, se inicia um processo de reconhecimento
juridico formal de um belo pensamento: o de que todo brasileiro sera considerado
em Portugal como portugués, e reciprocamente todo portugués o devera ser no
Brasil como brasileiro. Idéia por tantos titulos excelente, a que todavia sé volvido
mais de um século havia de se imprimir cunho adequado, através da Convengao
de 1971 sobre Igualdade de Direitos e deveres entre Brasileiros e Portugueses (de
que fora precedente o Tratado de Amizade e Consulta, de 1953) e das leis que em
Portugal e no Brasil lhe deram execugao. Decerto que o estatuto de igualdade de
direitos e deveres para portugueses e brasileiros nao é ainda a dupla nacionali-
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dade; mas constitui inegavelmente um momento e um marco decisivo no
caminho desta conquista.

A histéria da civilizagdo revela-nos que situagdes semelhantes & nossa
ocorreram no passado — e a histéria do direito ensina-nos comoo pensamento
juridico-politico da época se comportou e reagiu perante elas. Veja-se o caso
das cidades da Grécia Antiga. Eram cidades-estados, cerradas, como disse
alguém, por muralhas mais dificeis de transporque as mesmas de pedra. Nada
existe no mundo moderno que possa comparar-se ao hermetismo e a coesao
da antiga “polis”.

No entanto, acima da “polis” estava a comunidade helénica, centro polar
de valores. Ora, esta forte consciéncia comunitaria tornou por vezes possivel,
mesmo na auséncia de qualquer verdadeira liga ou alianga, que uma cidade
outorgasse aos cidadaos das outras as prerrogativas da sua cidadania. A isto
se chamou a “isopolitéia” — que era, portanto, a projegdo no plano das
instituigdes juridicas da unidade cultural que os helenos constituiam.

Tal as cidades da Grécia Antiga, Senhores, também os povos de Portugal
e do Brasil se casam e complementam numa comunidade que a um tempo os
vincula elhes mantém as caracteristicas proprias inconfundiveis. Seintegram
num mundo que, criado pelo génio portugués, o brasileiro dilatou, enrique-
ceu, potenciou.

Parafraseando Her6doto na sua definigdo dos helenos, direi que somos do
mesmosangue, falamos a mesmalingua, temos as mesmas crengas e costumes
analogos.

Assim sendo a verdade das coisas, por que ndo verté-la pura e simples-
mente na forma juridica da dupla nacionalidade, que tao perto estd, alids, do
pensamento do rei portugués ha pouco citado? Por que nao aceitar que todo
portugués seja brasileiro no Brasil, sem perda de cidadania, e que todo
brasileiro, sem contudo deixar de o ser, seja portugués em Portugal? Convic-
tamente vos digo que creio ser esta a férmula juridica mais consentinea com
a realidade espiritual que os nossos Povos constituem.

2. As viagens dos Portugueses na circum-navegagao das costas africanas,
atingindo o Cabo Bojador em 1434, a foz do Congo em 1483 e o Cabo da Boa
Esperanga em 1487, exigiram uma longa e paciente preparagao técnico-naval,
um conhecimento de experiéncia, tornado conhecimento metddico, das cor-
rentes maritimas e do regime dos ventos, assim como exigiram informagées
precisas da configuragao das baias e promontérios. Este trabalho identifica-se
com uma verdadeira ciéncia da arte de navegar. De costeira, a navegacao ird
converter-se em astrondmica, servindo-se os pilotos de cartas de marear e de
instrumentos orientadores como a bissola e o astroldbio: j4 Pedro Nunes o
sublinhou na Gltima parte do seu Tratado da Esfera. A concepgao do Mundo era
ainda ptolemaica, mas isso emnada contribuia para que a navegagao nao fosse
rigorosa. O Oriente atrai os Portugueses. A propria descoberta de Vera Cruz
— do Brasil — ocorre numa viagem que nascera, também, sob o signo oriental.

149



Se Vasco da Gama utiliza na sua navegagio todos os recursos da ciéncia e da
técnica nauticas, Cristévao Colombo chega as Ilhas Ocidentais da América do
Norte convencido de aportar a India, pois na sua famosa Epistola ndo deixa
de mencionar o Rio Ganges. Isto prova, portanto, que igualmente as viagens
de Colombo se fizeram sob o signo do Oriente.

E, portanto, em 1500, ano que pde termo ao século XV e d4 inicio a uma
nova era, que o Brasil ¢ descoberto, como se a propria cronologia se apostasse
em sublinhar que o seu achamento possui o valor simbdlico de representar a
acme ou a culminagao do processo dos Descobrimentos. Se identificarmos
estes com o Renascimento portugués — ja que o Humanismo lhe é posterior
—, a viagem de Cabral até Vera Cruz pode entender-se como o ponto mais
alto, na histéria, de todo o longo processo da expansdo maritima de Portugal.
O Brasil constitui, deste modo, o ponto de chegada para um lento e longo
trabalho de civilizagdo; constitui igualmente um ponto de partida simbélico,
e digo “simbolico” porque os Portugueses s6 mais tarde iniciaram a sua obra
de evangelizagao e de organizagao politica e administrativa.

O Brasil de hoje é um povo plurirracial, plasmado pelo universalismo,
com a sua concepgao antropoldgica definida numa génese vivencial de inspi-
ragao cristd, em cujo cerne, porém, palpitam anseios religiosos e metafisicos
de origens orientais e africanas diferenciadas. No génio brasileiro pode des-
cobrir-se algo da nossa propria vocagao para o didlogo ecuménico pelo pensar
dos outros. Mas virios influxos culturais vieram enriquecer a visio domundo
e o comportamento dos Brasileiros, a sua especifica maneira de conceber o
homem e o universo. Também Portugal, na sua cultura, ostenta e as vezes
esconde filosofias da existéncia que assimilou, nos seus encontros de civiliza-
¢ao, com povos exoéticos.

O Humanismo renascentista nasce do impulso intelectual de perscrutar o
microcosmo; o Renascimento portugués surge da curiosidade de desvendar o
misterium maris, portanto do desejo de esclarecer os segredos do macrocosmo,
numa espécie de desafio em que o homem se vé confrontado com os riscos de
ser destruido por uma natureza primordial. Decerto que a “abertura do
mundo” é conatural ao modo-de-ser do homem. Na sua incompletude es-
sencial, 0 homem nio vive imerso ou enclausurado no “seu” mundo, seniao
que o transcende, nesse afa de constante ultrapassagem (de que fala Heideg-
ger) e de fuga permanente, em que se exprime a sua fundamental inquietagao
perante a vida. Todavia, essa caracteristica objetiva-se por modos diversos e
assume diferentes rostos.

No homem portugués, tal dimensao traduz-se antes de tudo no empenho
de descobrir e de compreender: na resposta ao apelo do mar ignoto, que leva
a epopéia dos descobrimentos — o portugués da ao mundo novos mundos,
sulca os mares nunca dantes navegados, projeta-se por quatro continentes,
difunde aonde chega a mensagem da sua cultura, que mistura e caldeia com
a dos aborigenes, com eles proprios dalgum modo se mistura e se confunde.
Camoes transpde para o poema a gesta herdica. N'Os Lusiadas, o motivo épico
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de inspiragao é o descobrimento portugués do mundo; o herdi, a propria nagao
que descobriu esse mundo. La se encontra, conforme Jaime Cortesao o de-
monstra em belas paginas, os principios de um humanismo universalista,
“que foi buscar os seus padres de humanidade as civilizages dos mundos
novos”. Se pela forma Os Lusiadas se prendem ao Renascimento greco-romano,
pela substincia, significado e alcance prenunciam os Tempos Modernos. Ta!
a mensagem de Camoes.

E, pois, numa das principais componentes do “ethos” lusiada o ecume-
nismo, a abertura a miscigenagao e ao didlogo com os povos e a civilizagdes
com que fomos topando no percorrer dos caminhos singulares do nosso
destino historico: neste langar pontes para novos espagos humanos, nesta
aptidao para “dar e receber”, nesta atitude eminentemente dialdgica reside
um dos tragos que mais implosivamente singularizam o homem portugués.

Ora, se virmos bem, esta caracteristica é comum a portugueses e brasileiros.
Se o universalismo do portugués assume a suamaior dimensao numa perspectiva
historica, se principalmente se patenteia nessa missao, que cumprimos, de darao
mundo novos mundos — o sentido de universalidade dos brasileiros exprime-se
em serem eles, na sua prépria casa, como nagao, uma sintese magnifica de
mudltiplas etnias, civilizagdes, culturas. O Brasil, na imensa variedade das suas
gentes, na heterogeneidade dos seus grupos humanos de distinta procedéncia e
caracteristicas bem diversificadas, que todavia em breve se confundem e se
dissolvem no todo nacional, o Brasil é um caso paradigmatico de pacifica e
frutuosa convivéncia entre homens que se diriam separados por obstaculos
intransponiveis: a raga, o idioma origindrio, as tradi¢es e costumnes da vida, as
instituigdes juridicas, o proprio credo religioso. ‘

E dessa mistura de ragas, desse dialogar constante de civilizagdes e de
culturas — que surge o milagre do Brasil: o Brasil encruzilhada do Mundo e
concretizagdo porventura Gnica na atualidade daquela referida tendéncia
universalista; o Brasil — e cito agora palavras de Miguel Torga no “Trago de
Uniao”~“que, justamente pelo seu comego contemporaneo, pela quantidade
e qualidade das suas reservas materiais e virgindade das suas possibilidades
espirituais, vai ter no mundo um papel que grandes poténcias no apogeu ou
na agonia ja nao poderao desempenhar”.

Assim sendo as coisas, o Brasil & portanto, em vivo, a realidade patente
dessa tendéncia universalista a que me referia.

Eis uma razao mais para nao ser deslocado o falar-se, a propdsito de
Portugal e do Brasil, de uma comunidade cultural.

3. Por mais espiritualmente elevada que seja a matriz civilizacional de
uma Nagio antiga, que assuma, por décadas ou por séculos, o que julga ser a
sua missao historica junto de comunidades tidas por menos evoluidas,
chegara o. momento em que deve transformar a sua égide de patria potes-
tas num lago de fraternidade. Os povos crescem como os homens. O nao
aceitar a rentincia a uma autoridade histdrica de paternidade pode ser, a
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multiplos titulos, catastr6fico. O Brasil € um dos povos cuja autonomia, no
velho e no Novo Mundo, foi atingida {(como j o recordamos) através de um
consenso sem confrontos. Esta exemplaridade acabou por marcar, com um
sinete de amizade histérica, as relagdes bilaterais luso-brasileiras.

Camoées, em Os Lusiadas, identifica a vocagao de homo viator do portugués de
antanho com as navegagdes intercontinentais, especialmente com a navegagio de
Vasco da Gama. Mas no canto épico ndo esconde as limitagdes que condicionam
oagirdos herdis imperfeitos. 56 superando os seus proprios medos de “bicho da
terra tdo pequeno”, o homem portugués pdde ganhar a itha dos Amores. Curio-
sidadeinsacidvel, mas também ambigdo imensa de gléna (e, ndo raro, de vanglé-
ria), assim como, muitas vezes, de bens materiais e de riquezas; meios técnicos
que de artesanais e empiricos se transformam em dientificos, perante o co-
nhecimento experiente de uma Natureza fascinante que tanto pode levar a um
porto seguro como ao naufrigio; propé6sito de alargar as fronteiras breves do
proprio mundo a um Universo sem fronteiras, mas tentagao, nao raro, de dominar
e de explorar ou de sujeitar. O homem portugués, com uma histétia em que as
clareiras luminosas abrem sulcos de fecunda messe espiritual mas em que,
também, nao rareiam sombras, espalhou-se pelas plagas sem fim deste maravi-
lhoso Brasil e, como canta o Poeta, “se mais Mundo houvera ld chegara”.
Dialogou, tentou conhecer filosofias e religices diferentes da sua; assimilouo que
de melhor existe — e tanto foi — em civilizagdes antigas, mais antigas do que a
sua propria; soube conservar a sua identidade, e sempre, trabalhando, guardou
dentro de si o desejo, pelasaudade, de um regressoao seu paraiso natal. Dir-se-ia,
como ja escreveu Joaquim de Carvalho, num discurso lido nesta prestigiosa
citedra, que a saudade define o que existe, na sua alma, de mais especificamente
portugués. No Brasil, porém, a saudade de Portugal realiza-se na propria esséncia
de uma comunidade que é a sua. Sendo a Lingua portuguesa sua patria, como ja
disse Femando Pessoa, 0 portugués estabelece no Brasil a sua mansao existencial.
Como é possivel sentir saudade da pdtria em que se vive, que sentimos como
nossa, em que falamos o idioma que bebemos com o leite,em que o estilo de vida,
a lei, a religido e os costumes tanto se assemelham aos de Portugal?

Gilberto Freire inventou uma teoria, a do lusotropicalismo, para explicar
aadaptagao facil do Luso aos paises tropicais e ainda a outros. Reconhegamos
que, sendo a teoria de um notabilissimo antropélogo e soci6logo, ela podera
explicar, como em Casa Grande e Senzala, muitos comportamentos e atitudes e
reagbes sociais do portugués, mas do portugués situado no Brasil, neste
imenso Brasil onde ele pdde transmitir a vida comunitaria o seu proprio estilo
e nos brasileiros encontrou uma sintonizag¢io tornada experiéncia vivencial de
muifas origens, com a sua propria concepgao do homem e da vida. Se sob estes
céus nao sentiu a saudade, como “gosto amargo” da infelicidade provocada
pela distincia e pela auséncia do objeto amado, ji sob outros céus mais
inclementes e mais fechados a sua experiéncia de comunicagao sentiu profun-
damente a saudade como dor, anelo, desejo ou “desiderium”.
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4. “No Brasil” — escreveu o malogrado filologo Serafim da Silva Neto —
“impera a lingua portuguesa. E ela que se ensina nas escolas e nela se vazam os
livros de ciéncia, as obras de Direito, os decretos e disposi¢oes administrativas, os
contratos e convénios comerciais, as maravilhas da poesia e os primores da prosa
artistica” . Seexiste umatinicaLinguaemPortugal e no Brasi}, ja o mesmo filologo
reconhece que, sendo a falada a Gnica linguagem que existe, “o todo dessa
linguagem ¢é que, em face do portugués de Portugal, constitui o portugués
brasileiro.” “Pormotivos historicos, porém, h4, como osublinha 0 mesmo Serafim
da Silva Neto, uma estrutura linguistica comum, que constitui o dominio da
lingua portuguesa”. Os dois padrdes cultos, o portugués e o brasileiro, integram
a mesma lingua, o idioma de Camdes, de Vieira, de Bilac e de Rui Barbosa.

Se a Lingua escrita e falada em Portugal e no Brasil é a mesma, a mesma
civilizagdo que nos une e nos torna irmaos (como ja disse), embora exista
também uma especificidade civilizacional brasileira e portuguesa, para definir
a identidade de cada uma das duas patrias, dotadas de um patriménio
historico-cultural comum. Tomar consciéncia desta identidade e destas duas
especificidades é dever de todo portugués e de todo brasileiro, orgulhoso de
pertencer a cada um destes dois grandes paises.

Se, no Brasil, os Portugueses contribuiram para o engrandecimento desta
comunidade de tantos milhdes de almas, também a cultura portuguesa deve
muito aos homens cultos do Brasil. Bastaria, para o demonstrar, lembrar os
nomes de brasileiros, tdo patriotas que sao tidos como os pais da inde-
pendéncia do Brasil, tais como José Bonificio de Andrade e Silva, Manuel
Ferreira da Cédmara, Joaquim de Amorim Castro e outros, os quais colabora-
ram nos trabalhos cientificos da Academia Real das Ciéncias de Lisboa, desde
a sua fundagio. Nas Memérias Econbmicas desta Academia, fundada em 1779
pelo Duque de LafGes e pelo sabio naturalista e diplomata Correia da Serra,
colaboram, com textos valiosos, de 1789 a 1815, alguns destes intelectuais
brasileiros. Alias, José Bonifdcio ensinou ex cathedra, em reconhecimento de
seus méritos, na Universidade de Coimbra.

A colaboragao ndo tem sido interrompida durante o presente século, de ha
mais de 50 anos a esta parte, principalmente através da presenga de ilustres
professores brasileiros nas Universidades de Lisboa e Coimbra. E, também no
Brasil, numerosos professores universitirios portugueses tém professado nas
Universidades de Sao Paulo, Bahia, Federal do Rio de Janeiro e ainda outras. E
desejavel que esta cooperagdo se intensifique. Dela podem apresentar-se como
exemplo modelar as Academias Brasileira de Letras e das Ciéncias de Lisboa, as
quais se mantém em constante entendimento pelo que respeita a politica da
Lingua comum.

5. Na sua oragdo a que me referi h4 pouco, pronunciada neste Real
Gabinete Portugués de Leitura, Joaquim de Carvalho procurou realgar os
elementos constitutivos da consciéncia saudosa como uma especificidade
portuguesa.

153



Nio vou aqui desenvolver, numa destringa analitica, as razdes culturais
com que o grande professor da Universidade de Coimbra fundamentou a sua
teoria. Que o amor da patria remonte em Portugal a uma génese longinqua,
ja que a origem da nacionalidade lusiada é uma das mais antigas da Europa,
ninguém poderd contesta-lo, pois é um dado impugnavel da histéria. Os
Portugueses, constitutdos numa comunidade nacional ha tantos séculos, vi-
veram a grande aventura da Idade Média e da Mod ernidade forgados a unir-se
para resistir a ameagas exteriores, sobretudo ibéricas, e uma vez consolidada
essa comunidade no cimento agregador da Nagio, viveram juntamente a
epopéia dos Descobrimentos, das viagens constantes através dos mares tem-
pestuosos e dos naufragios mortiferos. A histéria nacional foj, assim, uma
existéncia comum ou uma convivéncia existencial que deu a comunidade o
sentimento coral da mesma visao do Mundo e da mesma concepgio do
Homem.

O amor da patria é um nexo afetivo e intelectual que une a alma a
comunidade em que o cidaddo se integra, a histéria dessa comunidade,
sentida desde as suas raizes, e, portanto, ao destino futuro da Grei.

Mas esta consciéncia de um passado glorioso e de uma vivéncia coletiva
no devir histérico ndo deve levar-nos a uma contemplagio inerte da epopéia
irrepetivel. Os povos que descobrimos atingiram a sua maturidade e conquis-
taram a sua autonomia, como a todos ensina a li¢ao da Histéria.

Portugal teve uma vocagao de didlogo com tantas civilizagdes. Encontra-
se hoje reduzido a sua pequenez geografica, mas ampliado a gesta revolvida
de uma civilizagdo que ndo morre, a uma cultura, a uma Lingua, aos sinais da
sua grandeza que sdo de ordem qualitativa. Estd hoje integrado numa Europa
que se uniu e se abre para um destino comunitario. A Lingua portuguesa é
uma das que podem orgulhar-se de ser, gragas ao Brasil, idioma de quase
duzentos milhdes de falantes. Como escreve Joaquim de Carvalho, “o estar
mudivel de Portugal” devera acordar-se “com o seu ser permanente”. E pela
elevagiodesta consciéncia de umolharsereno para o futuro que a comunidade
portuguesa tem de enfrentar os desafios de uma politica de paz, de concérdia
e de dialogo.

A grandeza do Brasil pode ser um tonico para-tornar dindmico o agir da
comunidade portuguesa. A presenga de Portugal numa comunidade préspera
como a européia pode ajudar o Brasil a reencontrar-se nos caminhos da sua
tradigdo civilizacional propria. Se na compleigdo do homem portugués do
passado, tal como Camées no-lo descreve em Os Lusiadas, emerge o her6i
imperfeito, mas que vence, inerme, os obstaculos que antes foram insupera-
veis, “0 sentido personalista” da nossa vocagdo “também se rende a0 homem
bom e justo”.

O destino das Nagoes é hoje o de um intercimbio de cooperagio que
contribua para o desaparecimento da miséria material e para o restauro da
ordem moral das consciéncias.

Os paises ricos tém de ajudar os que o nao sao a percorrer um caminho
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voltado para a prosperidade, que ndo é um ideal inatingivel. E verdade que,
mesmo em paz, os homens podem entregar-se a lutas mesquinhas e a rivali-
dades estéreis. Mas a licao da Historia contribuird para que, como se recomen-
da em Os Lusiadas, a lei seja posta ao servigo de uma justiga que torne os pobres
menos pobres pelo combate ao vil interesse, “inimigo dadivina e humana lei”
(Lusiadas VI, 14,4). A paz, segundo Camoes, s6 pode ser uma consequéncia
de leisjustas (Lusiadas, IX, 94, 1-2). Quando a paz reinar nao sé na sociedade
mas na alma de cada homem, ela podera projetar-se no espago e no tempo da
vida.Nao é uma utopia. Ha que esperar contra todas as desesperangas. Anossa
época, que dir-se-ia ser de crise econdmica e de crise moral, oferece perspec-
tivas exaltantes para o futuro da Humanidade. Nao podemos desa proveitar a
ocasiao. Portugal e o Brasil t¢m de olhar ndo um para o outro mas dar-se as
maos para viver, no esforgo comum, falando a mesma Lingua, as esperangas,
que nao sao ilusérias, de um futuro digno de ser vivido.

Mas esta esperanga — importa reconhecé-lo — s se concretizara se forem
criadas as condigbes fundamentais necessdrias a uma aberta aproximagao
entre os povos. Para além do didlogo entre os individuos nos espagos institu-
cionais ou nacionais em que se acham confinados, um didlogo de mais vasta
dimensdo — tanto extensiva como intensivamente — se divisa: aquele que
tem por interlocutores as proprias culturas particulares. Culturas que nesse
didlogo expbem a critica a mensagem original de que sejam portadores. Cada
cultura é tinica no seu estilo, por muito queabsorva e assimile rasgos préprios
de outras. No didlogo entre elas, certo nao se trata de aniquilar ou sequer de
amortecer a flama que singulariza cada uma e constitui o seu pélo de ir-
radiagao. Desse confronto, desse perguntar-responder reciproco, saem elas,
pelo contrério, enriquecidas.

Naoesta, pois, em causa, como escopo a atingir, uma homogeneizagio de
culturas — ou a preparagao do advento de uma sé cultura a escala mundial:
tal nao pode dizer-se, nem pensar-se.

Por outra via, dessa interagao cultural reciproca advira, em simultineo
com o aludido enriquecimento de cada uma das culturas participantes, o
tomarem consciéncia os povos dos valores espirituais que sao a alma dos
outros povos e conformam as respectivas mundividéncias. E assim cada uma
delas podera mais facilmente intuir a verdade contida na fala do Hamlet: ha
mais coisas no Céu e na Terra do que as que cabem na tua filosofia... Ora, este
reconhecimento por cada povo dos valores dos outros contribuira seguramen-
te para reforgar o sentimento do respeito da sua dignidade — e serd entre todos
como um cimento forte, a propiciar o entendimento mituo e a rasgar diante
deles os caminhos da paz, bem supremo (na expressao lapidar de Jodao Paulo
1) “a Gltima palavra da hist6ria”: a paz como sintese da dolorosa realizagao
plena de todos os valores humanos.
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